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Induction Milk Frother
Induktions-Milchaufschäumer 
Induction milk frother
Moussoir à lait à induction ART.-NO. SM 3583    500 W       
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Induction Milk Frother
Induktions-Milchaufschäumer 
Induction milk frother
Moussoir à lait à induction

Induction Milk Frother
Induktions-Milchaufschäumer 
Induction milk frother
Moussoir à lait à induction

TempControl
4 verschiedene Temperaturstufen:  
45°C - 55°C - 60°C - 65°C

4 different temperature levels:  
45°C - 55°C - 60°C - 65°C

DE
Induktions-Milchaufschäumer 

 1. Innovatives Induktions-
verfahren - garantiert kein 
Anbrennen von Milch  2. 4 
verschiedene Temperaturstu-
fen: 45°C - 55°C - 60°C - 65°C 

 3. Wechselbare Aufsätze mit 
magnetischer Aufbewahrung  
zum Aufschäumen von ca. 350 
ml und Aufwärmen von ca. 700 
ml Milch, kaltes und warmes 
Aufschäumen  4. Edelstahl-
Behälter spülmaschinenge-
eignet  5. Öffnung im Deckel 
zum direkten Einfüllen der 
Geschmackszutaten

GB 
Induction milk frother  1. 
Innovative induction technique - 
ensures milk does not scorch  
2. 4 different temperature levels: 
45°C - 55°C - 60°C - 65°C   3. 
Inter-changeable attachments, 
stored magnetically - suitable 
for frothing 350 ml milk or 
warming-up 700 ml, suitable 
for cold or hot frothing   4. 
Dishwasher-safe stainless steel 
milk container  5. Lid opening 
for adding extra flavourings

FR
Moussoir à lait à induction

 1. Procédé innovant à in-
duction - garantit que le lait 
ne brûle pas  2. 4 degrés 
de température différents: 
45°C - 55°C - 60°C - 65°C  3. 
Accessoires interchangeables, 
rangement magnétique - conçu 
pour faire mousser 350 ml ou 
pour réchauffer 700 ml de lait, 
mousse de lait chaud ou froid 

 4. Émulsionneur de lait inox, 
lavable au lave-vaisselle  5. 
Couvercle pour ajouter des 
arômes supplémentaires 

NL
Inductiemelkopschuimer  1. 
Innovatieve inductiemethode - 
de melk brandt gegarandeerd 
niet aan  2. 4 verschillende 
temperatuur levels: 45°C - 55°C 
- 60°C - 65°C   3. Verwissel-
bare hulpstukken, magnetisch 
opbergen - geschikt voor het 
schuimen van 350 ml melk of 
het opwarmen van 700 ml melk, 
koud of heet schuimen  4. 
Roestvrijstalen melkreservoir, 
geschikt voor de afwasautomaat 

 5. Deksel opening voor toevo-
egen van extra smaakstoffen

SE
Mjölkskummare med indukti-
onsteknik  1. Innovativ Indukti-
onsprocess - garanterar ingen 
fastbränd mjölk  2. 4 värme-
lägen 45°C - 55°C - 60°C - 65°C 

 3. Utbytbara „vispar“ med 
magnetiska fästen för förvaring 
- kapacitet att skumma ca. 350 
ml och värma ca. 700 ml mjölk, 
kall och varm skumning  4. 
Rostfri behållare som enkelt dis-
kas i diskmaskin  5. Öppning 
i locket för direkt tillsättning av 
smaktillsatser

ES
Espumador de leche por induc-
ción  1. Innovador proceso 
de inducción - garantiza que 
no se queme la leche  2. 4 
niveles distintos de temperatu-
ra: 45°C - 55°C - 60°C - 65°C  
3. Accesorios intercambiables, 
compartimento magnético - per-
mite espumar 350 ml de leche o 
calentar 700 ml, espuma leche 
fría o caliente  4. Recipiente de 
leche de acero inoxidable, apto 
para lavavajillas  5. Apertura 
de la tapa para añadir sabores 
adicionales

IT
Montalatte a induzione
  1. Innovativo metodo a 
induzione - il latte non si brucia, 
garantito  2. 4 diversi livelli di 
temperatura: 45°C - 55°C - 60°C 
- 65°C  3. Accessori inter-
cambiabili, conservati magne-
ticamente - ideale per montare 
350 ml o per riscaldare 700 ml 
di latte, montatura a freddo o 
a caldo  4. Contenitore del 
latte in acciaio inox, lavabile in 
lavastoviglie  5. Il coperchio si 
apre per aggiungere aromi extra

PL
Indukcyjny spieniacz do mleka

 1. Innowacyjna technologia 
indukcyjna - mleko na pewno się 
nie przypali  2. 4 ustawienia 
temperatury: 45°C - 55°C - 60°C 
- 65°C  3. Wymienne akceso-
ria, przyczepiane magnetycznie 
- do spienienia 350 ml mleka 
lub podgrzania nawet 700 ml, 
spienianie na ciepło lub zimno 

 4. Pojemnik na mleko ze stali 
szlachetnej, przystosowany do 
mycia w zmywarce  5. Otwór w 
pokrywe do dodawania substan-
cji smakowyc

Innovatives Induktionsverfahren - 
garantiert kein Anbrennen von Milch

Innovative induction technique -  
ensures milk does not scorch 

Froth&Heat
Wechselbare Aufsätze mit  

magnetischer Aufbewahrung -  
zum Aufschäumen von  

ca. 350 ml und Aufwärmen 
 von ca. 700 ml Milch, kaltes und  

warmes Aufschäumen 
 

Inter-changeable attachments,  
stored magnetically - suitable for  

frothing 350 ml milk or warming-up  
700 ml, suitable for cold or hot  

frothing

EasyClean
Abnehmbarer  

Edelstahl-Behälter, 
spülmaschinengeeignet

     Detachable stainless  
steel milk container,  

dishwasher-safe

TempControl

45°C 65°C-

InductionTech Froth&Heat Easy Clean

TempControl

45°C 65°C-

InductionTech Froth&Heat Easy CleanART.-NO. SM 3583    

Enjoy the perfect milk froth.
Profitez d’une mousse parfaite.
Taste the milky way. 
Goûtez à la voie lactée. 


